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parlent toujours leur langue ancicnne; en Piémout, la
langue - nationale est l'italien, ot néanmoins, la vallée
d’Aoste ot le Pignerole-conservent tuujours la langue
frangaise ; dans P’Italie méridionale, que les anciens appe-
laient ln Graude-Gréce, le peuple- parle encore le grec ;
dans Pempire A’Autriche, les Boliémiens et les Hongrois
gardent toujours lewrs langues natiounales ; je pourrais
multiplier ces exemples, mais en voill assez pour vous
montrer quel est lesprit de YEglise catholique. Si 'an-
torité d’un si grand uombre d’évéques, durant une longue
suite de si¢cles ne vous suffit pas, sachez que, an mois de
décembre de I’an de grice 1838, N. S, Pére le Pape Léon
X1II, actuellement régnant, a donné anx évéques des
Etats-Unis, une ercyclique, au sujet des [taliens érablis
dans la grande République, qui tranche Ia question d’une
maniére finale pour toutes les auntres. nationalités. Dans
cette encyelique (Quam @rumnose 10 décembre 1838), out
1e Souverain Pontife déplore ie malheureux sort des Ita-
licns émigrés en Amérique, ce qu'il trouve de plus lamen-
tabies, clest que ces exilés manquent do prétres qui st wichant

Vitalien, (qui ztalzcaz compotes lingue) lenr. administrent

1a parole de Dieu, ete., ete.  C’est pourquoi il a déerété,
dit-il, d’envoyer des prétres italiens en Amérique pour
&vangéliser leurs .concitoyens dans leur-propre langue
{qui conlterrancos suos noto solentur alloquio). De plus, il
a contribué 1 la fondation d’un séminaire & Plaisance
pour y former des prétres italiens - destinés & leurs com-
patriotes ’Amérique. Ainsi. vous avez d'un ¢dté 'auto-
rité dn Sonverain Pontife, soutenue par celle d'une mul-
titude d’e\'ﬁqucs, durant plusieurs sidcles, qui affirment

le principe de la conservation des -langues nationales ;.

d'un antre ¢bté, quelques préiats discordants d’Amérique,
plutdt animés d'un zdle national gue d’un zdle évangé-
lique, qui veulent V’anglification, & tout prix. Entre les
deux partis, un catholique peut-ll hesltor ?
- " L’ACADIEN

Comment accordez-vous cette conservation dela langue

frangaise, avee lo droit civil ? _
' LE CANADIEN- FRAI\QAIS

N’oubliez pas que P'acte constitutionel, qui établit notr
Confédération, recounait ln langue frangaise comme lan-

- gue ofliciello, au méme degré que la langue anglaise ; et

que vous avez.un droib mcontest.v.bla de ln conserver
quoiqu’il arrive; et quaucune autorité ne peut vous
priver de ce droit, sous quelque pretexte que ce soit.
Dzilleurs votre gouvernemont c¢ivil o reconnu vos
droits, sous ce rapport, puisque dans vos écoles, subven-
tionnées par PEtuat, on enseigne’ le frangais. Derniére-
ment encore, Ja législature de la Nouvelle Ecosse a voté
un subside aux journaux frangais, pour leur permettre,
do publier, dans cette langue, les débats parlementaires.
“Adusi le droit divin, le droit ceclésiastiquo et le droit
civil, staccordent en votro faveur. 1l est difficile de com-
]nomlr(. qm-llu influsnce mystérieuse ponrrait vous em-

‘péchir d¢joniv d'un droib si logitime et si incontestable.

. On doit ajomter & la lonange de ln N, 8, quo vous
puuvez compter, dans: cette provice, un nombre consi-
dérable @’ hommu vraiment éelairés et animés des meil-

leurs sentiments: de justico et do bienveillance, envers

votre peuple, Cette noble école semble marcher sur les:
traces des Lionorables juges ‘Haliburton et. Uninke;- et
c’est un grand bonvheur pour une ]_)lO\'ll]CO, de pouvoir
citer des nors aussi distinguds.

Tout ce que nous avons dit ici, de ln consorvntwu des
langues, ne gapplique pas, bien entendu, d Ia langue,
liturgique, qui doit &tre parlout la mdme, pour des rai-
sons trés profondes et infiniment sages, inspirées par
PEsprit-Saint. . Le latin dailleurs, a des. titres incontes-

tables. Clest, de toutes les lungues.connues, la plus
solennelle, Ia plus majestuense et la plus digne d°Gtre

aszociée au culte divin.

Nous parlong des fonetions dn mnnstueccc]és.nstxque, :
qui agissent sur le_peuple, ex opere operanis (passez-moi
cotte expression)telles que la prédication, les eatéchis-
mes, lo ministére de la confession, les pratiques de la
pleté chrétiecnne, en usage parmi les fidtles; et nous
affirmons de nonveau ce grand principe, de droﬂ: dlvm :
Un catholique a lo droit de prier dans sa langue mater- .
nelle.

Ce qui suit est mexpllcwble.

Il ¥ a dans la Nouvelle-Ecosse plusicurs p'u'oxases,
composées d'Bcossais, trés bons catholiques, qui ne sont
pas étrangers 3 1a languo anglaise.. '

Or, dans leurs églises, la prédication, les catéchismes,
Ia confession et les excercices de piété se font toujours
dans Pancienne langue gadlique, qui est 'ididme pmmtxf
‘des Ecossais.

Pourquoi co principe conservateur, si 1égitime pour les
Ecossuis, ne le aerait-il pas également pour les Acadiens 7
Comment une pratique, louable chez les uns, sorait-elle
condamnable chez les autres 7 '

D.uls Vinterminable catalogue des contradictions hu-
maines, j'espére quo celle-ci tiendra toujours une placo
distinguée.

L'ACADIEN

Je vais vous proposer une objcction pour savoir co
quil faudrait y répondre. Un de nos vénérables arche-
véques de Halifax, disait hautoment: ¢‘ Dans 25 ans
jespbre que la langue frangaise sera éteinte dans cetto
proviuce anglaise de la Nouvelle-Ecosse.” Comment
répondre i cette menace ?

LE CANADIEN-FRANGAIS .

Ce vénérable dignitaire s'est également distingnd an
Concile du Vutican (koc schema non est disentiendum, sed
cum henore sepeliendum). Nous demandons pardon 2
Pombre menagaute de ceb illustre prélat; et nous lui
dirons en bon frangaia : “Si vos compatriotes ont trouvé -
Lon d'abdiquer leur langue nationale, pour adopter cello
de lears oppresseurs, nous, frangitis de la Confédérntion, *
nous couserverous, usque ad internccionem, avec la foi do
St-Louis, 1a langue de Bossuet et de Fénélon. La réponae
est facile, comme vous le voyez, et Voxécution ne est
pas moius. .

Cette discussion sur le compte d’un prélat cst ficheuse,
jo I'avoue ; muis, je v’y puis rien, J'en veux au fanne
tlsme natxonal qui V'a reudus nécessaire.
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